APLICACION URBANA

+MC

Ally' 60 WG

metsulfuron metil
Herbicida
Granulos Dispersables
sulfonilurea

COMPOSICION PORCENTUAL:
Ingrediente Activo:
metsulfuron metil: metil 2-[[[[(4-metoxy-6-metil-1,3,5-triazin-2-il)amino]carbonil]

% en peso

1
1
) H H ‘aplicado como aspersion foliar para el control de malezas - — N
: am|nO]SUIf0n|I]benzoatO 600 epnosas no desea't))les y malczagill hoja ancha anuales y  — L cientifico Dosis (g/ha) Ap%:gclone;terzgztrl_e(sjconhajAosvtqumen?sdelagua Apl(l]cg[jc‘l,/e7/5%225g/hédtemly:
1 erennes, ademas del control preemergente y postemergente ster Aster spp. en250 a e agua. A esta mezcla se le agrega b v/v de surfactante par:
: (Eq U|Valente a 600 g/ Kg) . e maleza en areas no cunivadgs y aregs indu‘étlrjimes ¢ &I;Isgtﬂ ::Zu:rta éan‘vjium_amplexicaule el control de fresnos, cerezos, olmos, y otros arbustos. !
ardamine spp.
Bledos Chenopodium spp. Preparacion de la aspersion: Llene el tanque de la aspersora hasta la mitad con el agitador
|I'Ig I'Edlel'ltes |nerteS Ldroroggg(}{ugs&?ﬁogrg#\%gcggnlaagg:s E%?f,;v sgng:n:sglga::g)ss Borraja Sanchggaleracgzs en movimiento, adml%ne la cantidad de Ally® 60 Wg necesaria, finalmente llene con la
: - | Hierbadel caballo | Conyza canadensis cantidad de agua necesaria el tanque de la aspersora. Se requiere la agitacion constante’
 Humectantes, dispersantes y compuestos relacionados 400 i ciénegas mlentras esté presort ol agua. Las atas tamperaty: | yoce, ) brace ara mantenel el producto en . ara las ost-emergentes 5o
R EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEER ras y la humedad seguidas del tratamiento promueven la activi- Mocode rassica spp. . p P 2 1es p (]
cariSedl L guajolote | Polygonum pensylvanicum requiere de un surfactante con aI ‘menos 80% de ingrediente activo para mejorar Ia'
| Total 100.0% e M o e . s e o de ool
' U ad. Llanten Piopiaomn, o \
1 La maleza y los arbustos endurecidos por heladas o sequias Achicoria Cichor?um ,‘nltybus Para minimizar la deriva se debe agregar un agente anti-deriva de acuerdo a las indicacio-
! pueden no ser controladas. EI grado de control y la duracion del | quelites Amaranthus spp. nes de la etiqueta. Las preparaciones de Ally®60 WG pueden degradarse en soluciones'
1 fecto d de de la di da, | bilidad y tal d 8
efecto depende de |a dosis usada, la sensibilidad y tamano de | Trgpol Trifolium pratense acidas con pH por debajo de 7 si no se usa en las 24 horas siguientes a su preparacion. Son'
: :fe:'ﬂ?c'?f:’ i:ggglgsm da(:cl: 2“';3%1 %&e?‘?irsaté’;?rg:i'vguﬂg' eEsl Aguijitas Erodium cicutarium estzl!bl%s en antes de ustal;I?d Léastezclasd df’ tanglue con otrlos herblgldals deben sctecr"
- y = icida u C a Cadillo Xanthium spp. evaluadas para su compatibilidad. Después de la agi cion inicial no exceda el movimien
] . - - - - - - inflamable y no es volatil. Trébol dulce Melilotus spp. 25250 en las proximas agitaciones ya que puede ocasionar un exceso de espuma. Para ewtar'
:RegIStro unico: RSCO URB HEDE 276 302 034 60 l . A N - Hierba pajarera Stellaria media esto, use un agente antiespumante.
| Modo de accion: Ally® 60 WG detiene rapidamente el crecimien- Epazote Descurainia pinnata !
to de especies susceptibles, sin embargo los sintomas (decolo- Buenvar6n Senecio vulgaris Tiempo de re-entrada a las zonas tratadas: No entre o permita que otras personas entren’
: racion) pueden observarse varias semanas después de la Jaramago gigante | Sisymbrium altissimum al area tratada sin el equipo de proteccion adecuado hasta que la aspersion esté completa-'
X 330mm aplicacion, dependiendo de las condiciones de cremm;ento dg gor%olobo Zert;ascum thapsus mente seca (consulte el apartado de “Equipo de Proteccion” en esta etiqueta). X
= a maleza y la susceptibilidad. La maleza absorbe Ally® 60 W cedera xalis spp.
:conten | dO NEtO: 1 Kg a través de las raices y el follaje resultando una inhibicion del | Verdolaga Portulaca oleracea METODO PARA PREPARAR Y APLICAR EL PRODUCTO X
X recimiento, coloracion rojiza-purpurea, clorosis, necrosis, deco- | Vara de oro Solidago spp.
ion intervenal v muerte de la maleza. Los efectos iniciales | Colleja Silene conica Siga cuidadosamente las instrucciones de lavado del equipo de aspersion antes y después
! s y ; Vallico A jth, de usar el producto, los residuos de este producto en la aspersora, pueden causar dafos a'
X se observan generalmente de 2 a 3 semanas seguidas de la I \grostemma githago p ) p p P!
X aplacacién;dsill enébargo los eJectos firlljaleis enI la malezEa slon ‘[’)?é'r'ﬁg gg oa ggf;ggz :fg;‘%ﬁale otros cultivos. |
1 ] ] evidentes de 4 a 6 semanas después de la aplicacion. En los Hierba P .

: o) peluda Descurainia sophia Prelavado del equipo de aplicacion: Aseglirese que el equo de aplicacion esté limpio y'
~ Puede ser nocivo por el contacto con la piel !
| Usos no Agricolas: Control de rgalezas en dreas no cultivadas. | Frambueso Rubus . } gg]Llll:(IJIlrJT?pE:en el tanque de la aspersora, las mangueras y puntas pulverizadoras co
1 ] u ] El herbicida urbano marca Ally® 60 WG se recomienda para el Llantén menor Plantago lanceolata 2. Llene parcialmente el tanque con agua limpia y agregue un litro de amonia de usu‘
I u e e se r n oc Ivo SI se I n a a control de maleza dehoja ancha tanto anuales como perennes, | Cardo blanco Circium arvense casero por cada 100 L de agua de capacidad del tanque. Llene el tanque totalmente conf
! v algunas malezas lefiosas en areas no cultivadas, areas indus- Lengua de vaca Rumex crispus agua. Haga circular esta solucion por las mangueras y puntas pulverizadoras por un'
I triales tales como aeropuertos, instalaciones militares, instala- Girasol . Helianthus spp. 50a75 minimo de 15 minutos.

1 ‘ciones de bombeo, vias de tren, areas de almacenaje entre Lengua de pajaro | Polygonum aviculare 3. Enjuague bien el tanque de la aspersora, el aguilon, puntas pulverlzadorasymangueras'
1 'otros. Escobilla Sida accuta con agua limpia.

! Ni de lote: V I :C v m:;?:e?fopollo Eggg}ﬁ#n:pg:ﬁusa Mezcla: Iiler:je e;I\ “@q&e v?'% la aspersor?dadla mitad con aguabtllmpla Haga ur}i
: H H setrihii . umero de lote: Ver en el envase. uando se aplica en dosis bajas Ally® 60 WG provee controles - pre-mezcla de Ally con la cantidad necesaria para obtener una mezc
I;I;Il\;l:}la[.l\' del re'glﬁtm& |m|\l’:?r!ad°; ¥j dlshl‘!b:mgrl\l Ie poca duracionldedlas malezasi enli:tagas. El er:lglelo de (:osis Cardo del toro Cirsium vulgare uniforme y libre de grumos. ,

roquimica de viexico, S.de R.L.de G. V. tas incrementa la duracion y el grado de control de la maleza. Correhuela Convolvulus arvensis
groq ) Fecha de fabricacion: Ver en el envase a combinacion con otros herbicidas de uso urbano incrementa | Espuela Delphinium spp. LA Agregue esta pre-mezcla al tanque y agite la solucién con un agitador mecénico (nunca
AV. Vallarta No. 6503, Local A1-6, ' * el esplectro Ide control de malezadPara olbtengr e}l\ I;J ée%o vgg Acacia Acacia cornigera dlrectam_gnti fggell?g gn:gggg)u;e;r&ggtgﬁtlée::rloer!Igg%ols;t% gggl éelagua sin dejar de agitar 2
: : ontrol total, es necesario usar dosis altas de i 7
Col cd Granja 4501 0 Zapopan Ja"sco C y Pueraria Pueraria lobatorem 210 a 280 1

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO

El herbicida urbano marca Ally® 60 XP causa irritacion a los ojos.

Equipo de proteccion y seguridad: Camisa de manga larga y pantalon largo (overol), zapatos y calcetines.
Medidas de prevencion: Evite el contacto con la piel, ojos o ropa. Evite respira el polvo a las nebulizaciones.
Lavarse las manos profundamente con agua y jabon después del manejo y antes de comer, fumar, beber,

ascar chicle, tabaco o usar el bafio. Lave la ropa y equipo de proteccién con agua caliente y detergente por
separado de otra ropa. Mantenga el producto alejado del calor o fuentes de ignicién. El polvo puede formar
mezclas explosivas en el aire. Aimacene el producto en el contenedor original y mantenga herméticamente
cerrado en un lugar seco, fresco y bien ventilado. Mantenga fuera del alcance de los nifios.

PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO
P NO COMA, BEBA 0 FUME CUANDO ESTE UTILIZANDO ESTE PRODUCTO.
© NO SE TRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A PRODUCTOS ALIMENTICIOS, ROPA O FORRAJES.
'e MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, MUJERES EMBARAZADAS EN LACTANCIA Y R e

I ANIMALES DOMESTICOS.

'e LAVESE LAS MANOS DESPUES DE UTILIZAR EL PRODUCTO Y ANTES DE CONSUMIR ALIMENTOS.

" NO ALMACENE EN CASAS HABITACION.

0 NO USE EL PRODUCTO SIN EL EQUIPO DE PROTECCION ADECUADO.
0 LOS MENORES DE 18 ANOS NO DEBEN MANEJAR ESTE PRODUCTO.
- NO MEZCLE 0 PREPARE EL PRODUCTO CON LAS MANOS, USE GUANTES, USE UN TROZO DE MADERA U

 OTRO MATERIAL APROPIADO.
1 NO DESTAPE LA BOQUILLA CON LA BOCA.

1 AL FINAL DE LA JORNADA DE TRABAJO BANESE Y PONGASE ROPA LIMPIA.
' NO SE INGIERA, INHALE Y EVITESE EL CONTACTO CON LOS 0JOS Y PIEL.

1
EN CASO DE INTOXICACION LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO Y MUESTRELE ESTA ETIQUETA
1

PRIMEROS AUXILIOS

' jALTO! LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO

1 I H

RECOMENDACIONES AL MEDICO

Grupo quimico: sulfonilureas.

Antidoto: No existe antidoto especifico.
Tratamiento: Proporcione tratamiento sintomatico.

Sintomas de intoxicacidn: Irritacion de los ojos con lagrimeo, dolor o vision borrosa. Irritacion a la piel con
comezon, ardor, enrojecimiento, inflamacion o salpullido.

s Si hay contacto con la piel: Retire toda la ropa contaminada inmediatamente. Enjuague la piel inmediata- CERCANO,

' 'mente con abundante agua por 15 a 20 minutos. Llame al Servicio de Informacion Toxicoldgica SINTOX o

, aun médico para el tratamiento.

« Si hay contacto con los ojos: Mantenga los ojos abiertos y enjuague lenta y gentilmente con agua por 15
220 minutos. Después de 5 minutos quite los lentes de contacto, si estan presentes y contindie enjuagan-

1 do los ojos. Llame al Servicio de Informacién Toxicoldgica SINTOX o a un médico para el tratamiento.

» Si se inhala: No se indica intervencion especifica ya que el compuesto no se considera daino por
1 inhalacion. Llame al Servicio de Informacion Toxicoldgica SINTOX o a un médico para el tratamiento.

= Si se ingiere: No se indica intervencion especifica ya que el compuesto no se considera dafino por
ingestion. Llame al Servicio de Informacion Toxicologica SINTOX o a un médico para el tratamiento.

El herbicida urbano marca Ally® 60 WG de FMC esta formulado
omo granulos dispersables para ser mezclado con agua y

ccombinado con herbicidas de tipo residual.

iSIEMPRE CALIBRE SU EQUIPO DE APLICACION!

Utilice las siguientes dosis de Ally® 60 WG (incluyendo 0.25 a 0.5
% v/v de surfactante) para controlar las siguientes malezas:

| EN CASO DE INTOXICACION LLAMAR A LOS }
| TELEFONOS DE EMERGENCIA DEL f
' SINTOX: 01-800-00-928-00, 01 !
' (55) 56112634 y 01 (55) 5598 6659, !
' servicio las 24 horas los 365 dias del aiio. !

MEDIDAS PARA PROTECCION AL AMBIENTE !

 DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO, EVITE LA CONTAMINACION DE SUELOS, Ri0S, LAGUNAS, ARROYOS!
PRESAS, CANALES 0 DEPOSITOS DE AGUA NO LAVANDO 0 VERTIENDO EN ELLOS RESIDUOS DE PLAGUICIJ
DAS 0 ENVASES VACI0S.

» MANEJE EL ENVASE VACIO Y LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA LEY'
GENERAL PARA LA PREVENCION Y GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUQS, SU REGLAMENTO O AL PLAN DE:
MANEJO DE ENVASES VACIOS DE PLAGUICIDAS, REGISTRADO ANTE LA SEMARNAT.

« EL USO INADECUADO DE ESTE PRODUCTO PUEDE CONTAMINAR EL AGUA SUBTERRANEA. EVITE MANEJARq
LO CERCA DE P0Z0S DE AGUA Y NO LO APLIQUE DONDE EL NIVEL DE LOS MANTOS ACUIFEROS SEA POCQ
PROFUNDO (75 CM DE PROFUNDIDAD) Y LOS SUELOS SEAN MUY PERMEABLES (AREN0SOS).

« EN CASO DE CAIDA ACCIDENTAL DEL PRODUCTO, SE DEBERA USAR EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL;
RECUPERAR EL PRODUCTO QUE SEA UTIL HASTA DONDE SEA POSIBLE, Y LO DEMAS RECOGERLO EN UN
RECIPIENTE HERMETICO Y LLEVARLO AL CENTRO DE ACOPIO DE RESIDUOS PELIGROSOS AUTORIZADO MAS

 CATEGORIA ECOTOXICOLOGICA: ESTE PRODUCTO ES EXTREMADAMENTE TOXICO PARA ANIMALES (PEGES'
INVERTEBRADOS ACUATICOS) Y PLANTAS ACUATICAS (ALGAS Y PLANTAS VASCULARES).

FMC Agroquimica de México, S. de R.L. de C.V. garantiza el contenido exacto de los |ngred|entes mencmnadoq
en esta etiqueta. FMC Agroquimica de México, S. de R.L. de C.V. no otorga garantia de ninguna especie por los
resultados derivados del uso o manejo de AIIy“’ 60 WG por ser operaciones que se encuentran fuera de su
control. EI consumidor asume la responsabilidad de los resultados y riesgos derivados del uso y manejo, se:
hagan o no de acuerdo a las instrucciones de la etiqueta.

INSTRUCCIONES DE USO

GARANTIA

Para ampliar el espectro de control, Ally® 60 WG puede ser mezclado en el tanque cort

productos registrados para uso urbano. |

Fecha de caducidad: 2 (dos) afos
después de su elaboracion

X Control de arbustos: Las aplicaciones foliares deben hacerse Iaav'?do de{ equlplo de apllcaclonl Después de hacer aspersmges de Ally® 60 WG y antes'
® i " o . cuando el arbusto esté completamente lleno de hojas, La de hacer otras aplicaciones con el mismo equipo, se recomienda:
e e e Aot s o1 efectvidad puede ser fedcida sia lvia ocure 24 hr. después de 1. Vaci el tanaue y enjuaguelo con agua lmpia 2 presion junto con las mangueras v'
p a aplicacion.

f A apl : puntas pulverizadoras por un minimo de 5 minutos.
post-em;rgzenclla ge 'g mﬂlezadjovenhy en cre::lm_lento actn{o 2. Llene parcialmente el tanque con agua limpia y agregue un litro de amonia de uso
&mlengs e 2 pulga éis e al da yde ?“Cla) g“ cll\lﬁl %ug %%m§"b° Aplicaciones terrestres con altos volimenes de agua: Aplique casero por cada 100 L de agua de capacidad del tanque. Llene el tanque totalmente con'
el ao exceptuando cuando esté helando. Ally €08 " hasta cubrir por completo el arbusto usando dosis de més de 3000 agua. Haga circular esta solucion por las mangueras y puntas pulverizadoras por unf
ser usado durante la época de lluvias para tener la humedad | 4o agua por hectarea aunque depende de las especies arbustivas, minimo de 15 minutos.
requerida para mover €l herbicida a la zona radicular de 12 gjtyra, densidad de crecimiento y el tipo de aspersion usado. En 3. Lave las hoquillas y filtros por separado en una solucién igual a la usada para lavar ef
maleza. Los tratamientos de pre-emergencia controlan a la  arhystos altos, densos, es frecuentemente necesario asperjar por tanque. Después deberé enjuagarlas profusamente con agua limpia.
maleza por absorcion por las raices, en cambio los tratamientos  ambos lados para obfener una cobertura adecuada. Utilice las 4. Repita los pasos 1 al 3. ;
ost-emergentes controlan a la maleza por absorcion por las  sjguientes cantidades de Ally® 60 WG por cada 1000 L de agua

. Vacie el tanque y enjuaguelo perfectamente con agua limpia por un minimo de 5
aices y hojas. La dosis se basa en las especies de maleza, su (incluye una dosis de 1 L de surfactante / cada 1000 L de agua). minutos, eliminando el agua a través de las mangueras y puntas pulverizadoras. !

TeI 01 800 FMC AGRO (362 2476)
contactomexmo@fmc com

II'IE(:HO EN E.U.A. / ARGENTINA/ PUERTO RICO
ENVASADO EN MEXICO

oas W

1

! T tamaiio y Ia textura de los suelos. Utilice las dosis més altas en 6. Elimine la solucion de limpieza en forma apropiada y en areas libres de todo cultivo. '

: USESE EXCLUSIVAMENTE POR APLICADORES DE PLAGUICIDAS jantas establcicas y en suelos de textura pesaca Y, as dosis | Nombre comin | Nombrecentico | oss (g/a) '

' v ajas en maleza pequefia y suelos de textura arenosa. Fresno Fraxinus spp. NOITA Duragtf terrépoaada? ?n c#ug el egwpo dedapllcaclon se u&se para varlasI jaarnadas dﬁ
Alamo Populus spp. aplicacion del producto, al final de cada jornada se recomienda enjuagar el tanque co

. A“TORIZADOS POR I-A SEGRETARIA DE SALUD Debido a que el grado y la duracion de control varian de | Frambueso Rubus spp. agua limpia; después, lienarlo parcialmente y hacer circular el agua por el aguilon, las|

I acuerdo a la cantidad del herbicida aplicado, la textura, pHy el | Cerezo Prunus serotina mangueras y las puntas pulverizadoras. X

) contenido de materia organica del suelo; tamafio de maleza, | 0lmo Ulmus spp. 50a75 .

| Jluvia y otras condiciones; se sugiere que si va a aplicarlo por | Tejocote Crataegus spp. CONTRAINDICACIONES

. primera vez, se haga en un area pequefia Zarzamora Rubus spectabilis No aplicar sobre ningin cuerpo de agua incluyendo riachuelos, pozos de agua y agua de'

X X ’ ' Sauce Salix spp. Hego No gapllcar Iduaante pgrmldos tlie intensa I{uvna [ cuatnd? haya sat#raclonden los tsuelglsuI

ioaci " ’ Zarza Mimosa albida o permita que la deriva de la aplicacion entre en contacto con cultivos adyacentes

I Para aplicaciones de cobertura total aplique Ally® 60 WG con S SOmbUGLS SOD. aplique este producto a través de ningiin sistema de riego. No utilice el equipo después d

! un minimo de 100 L de agua por ha; volimenes de 200 a 400 L auco pp haber hecho aplicaciones con Ally®60 WG. Siga las instrucciones de lavado antes de hacer

' de agua y presiones de 25 a 35 psi son sugeridos, ademas del Roble Quercus spp. 76 2 60 p 9a las

X e s Dol a6 ot $ { Arce rojo Acer rubrum aplicaciones en cultivos agricolas. No utilice Ally®60 WG en suelos de zonas de temporal

, uso de las boquillas de gota grande. Alamo Populs Spp. que sean alcalinos o calcareos (con un pH > 7.9). |
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PRECAUCION

220mm



